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Szanowny Kliencie!

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi, kompatybilna z wersja
oprogramowania 1.0, lub wyzszg, stuzy szybkiemu wyszukiwaniu
najwazniejszych procedur i funkcji w Pariistwa unicie stomatologicznym.

Instrukcja ta nie zawiera wszystkich funkgcji i nie zastepuje petnej instrukgji
obstugi Paristwa unitu stomatologicznego, ktéra zawiera liczne wazne
opisy i ostrzezenia. Utrzymanie i czyszczenie unitu stomatologicznego sa
opisane szczegotowo w petnej instrukcji obstugi. Skrécony ogdlny zarys
wymaganych dziatan zawiera sie w dokumencie zatytutowanym ,Plan
Utrzymania i Czyszczenia Unitu Stomatologicznego oraz Instrumentéw”.
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SINIUS zarys ogoélny

A | Fotel pagjenta® E | Stolik asysty

B | Zagtéwek F | Jednostka obiegu wody

C | Sterowanie nozne G | Zewnetrze przylaczenie urzadzenia
D | Stolik lekarza

* Obcigzenie maksymalne wraz z pacjentem i akcesoriami: 165 kg

Instrumenty stolika lekarza

Pozycja1 |Pozycje |Pozycja4 Pozycja 5 Dodatkowy
2,3 uchwyt
SPRAYVITM Silnik* Silnik* SIROSONICTL SiroCam AF
Turbina Turbina SiroCam AF
SIROSONICTL

*BL silnik, BL ISO S silnik lub BL ISO C silnik

Instrumenty stolika asysty

Pozycja 1 Pozycja 2 Pozycja 3 Pozycja 4
Mini lampa LED SPRAYVIT M Odsysacz Slinociag
do utwardzania




SINIUS CS zarys ogdiny
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Fotel pacjenta®

E | Stolik asysty

Zagtéwek

F | Jednostka obiegu wody

Sterowanie nozne

G | Zewnetrze przytaczenie urzadzenia

Stolik lekarza
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* Obcigzenie maksymalne wraz z pacjentem i akcesoriami: 165 kg

Instrumenty stolika lekarza

Pozycja 1 Pozycja Pozycja4 Pozycja5
2,3
SPRAYVITM Silnik* Silnik* SIROSONICTL
Turbina Turbina SiroCam AF
SIROSONICTL

* BL silnik, BL ISO S silnik lub BL ISO C silnik

Instrumenty stolika asysty

Pozycja1 Pozycja 2 Pozycja3 Pozycja 4
Mini lampa LED SPRAYVITM Odsysacz Slinociag

do utwardzania

SiroCam AF




Wiacznik zasialnia

Wiacznik zasilania taczy unit zabiegowy

z zasilaniem pradu. Podczas dtugich okreséw
nieuzytkowania, unit zabiegowy powinien
by¢ odtaczony od Zrédta zasilania pradem.
Woéweczas nie pobiera energii elektrycznej.

Wiacznik gtéwny

Wiaczanie unitu zabiegowego
Wiacznik gtéwny przetacza unit stomatologiczny
ze stanu gotowosci na gotowos¢ operacyjna

Po wiaczeniu, system operacyjny jest uruchomiony
i zachodza automatyczne testy urzadzenia

Przelaczanie unitu zabiegowego
do stanu gotowosci

»  Przycisnij i przytrzymaj wiacznik gtéwny
na stoliku lekarza, az ustyszysz sygnat.
Nastepne zwolnij przycisk

&, Unit zabiegowy zamyka sie i przechodzi
do stanu gotowosci.

% Swiatto LED wiacznika gtéwnego
gasnie na stoliku lekarza.




Interfejs uzytkownika EasyTouch
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SINIUS CS
A | State klawisze (klawiatura z membrana)
B | Ekran dotykowy (interfejs uzytkownika czuty na dotyk)*
C | State klawisze (klawiatura z membrang)
D | Whacznik gtéwny

* |lustracja przedstawia tryb dziatania Rozpoczecie programu bez funkcji Instrumentéw




Ekran dotykowy

Eksploatacja

Stopka

ZZM{A)

Ekran dotykowy przedstawia wirtualne klawisze
funkcyjne zgodnie z wybranym programem.
Zadane funkcje mozna uruchomi¢ dotykajac
klawiszy funkcyjnych palcem lub kursorem

za pomocg sterowania noznego.

Uwaga: Brakujace klawisze funkcyjne
Klawisze funkcyjne, ktérych unit zabiegowy
nie posiada nie beda wyswietlone na ekranie
dotykowym.

Linia statusu znajduje sie na dole ekranu
dotykowego. Jesli pierwotnie wybrano wiele
profili uzytkownika, aktywne profile uzytkownika,
A-F sa wyswietlone wraz z aktualnym czasem.
Wiadomosci statusu réwniez sa wyswietlone

w tym polu w celu wskazania, np. potrzeby zmiany
separatora amalgamowego, dodania srodka
odkazajgcego, zmiany baterii bezprzewodowego
sterownika noznego, wiadomosci o btedach,
potrzeby uzupetnienia weza ssacego zbiornika
czyszczacego lub liczba dni pozostatych do
kolejnej konserwacji lub procesu dezynfekgji.

Pod-ekrany

Niektdre programy sa podzielone na program
gtéwny i pod-ekrany. Klawisze funkcyjne funkgji
podstawowych sg wyswietlone w programach
gtéwnych. Klawisz pod-ekranéw (dwa prostokaty)
prowadzi do dodatkowych opcji ustawien.

Ustawienia ekranu screens
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Funkcje mozna nie tylko wiaczac | wytacze¢, mozna
je réwniez ustawiac. Pzycisniecie i przytrzymanie
(> 2 s) klawisza funkcyjnego spowoduje pojawienie
sie odpowiedniego ekranu z ustawieniami.

Ekran taki natozy sie na ekran obecny.
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Ekran w tle jest cze$ciowo transparenty
i chwilowo wytaczony z wprowadzania danych.

Ustawienia ekranéw i pod-ekranéw

sg automatycznie chowane po uptywie
okreslonego czasu. Klawisz powrotu (strzatka
powrotu) zamyka natychmiast otwarty ekran.

Kolory tta klawiszy

Funkcje ogdlne przedstawiaja klawisze szare.
Jesli odpowiednia funkcja jest wiaczona
lub aktywna, klawisz jest pomaranczowy.

Klawisze inicjujgce zmiane programu lub pod-
-ekrandw oraz ekranéw ustawien sg niebieskie.

Stan aktywny klawisza, w trakcie aktywnosci,
jest zaznaczony grubg czarng ramka.




Program startowy

Wiacz program bez funkgcji instrumentéw

Przy Uruchom program bez funkgji instrumentéw
klawisze funkcyjne programu fotela i, w przypadku
silnikowego zagtéwka, ekran wyswietla klawisze
Odsuri/przysuri zagtowek.
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Wszystkie pozostate funkcje sa wymienione
na odrebnym ekranie — Ekran Manualnego
Ustawienia Fotela. Ten ekran jest dostepdy

przez przycisniecie dodatkowego klawisza
Manualne Ustawienia Fotela.
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Uruchom program z funkcjami instrumentéow
Tryb dziatania Uruchom program z funkcjami
instrumentdw ukazuje klawisze funkcyjne

dla programéw fotela pacjenta i manualnego
ustawiania fotela oraz klawisze - oraz +

do regulacji tempa lub nasilenia instrumentéw
na tym samym ekranie. Przetaczanie pomiedzy
Programem startowym i Programami
instumentéw nie wystepuje. Dzieki temu
uzytkowanie unitu stomatologicznego

SINIUS / SINIUS CS jest zblizone do innych
unitéw stomatologicznych Sirona

bez ekranéw dotykowych.

W Ustawieniach mozna wybra¢ pozadany
tryb dziatania.
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Program fotela S
Pozycja ptukania jamy ustnej z funkcja pamieci
(swobodne przypisywanie)

Program fotela 0

Pozycja wejsciowa/wyjsciowan
(swobodne przypisywanie)
Programy fotela 1i2

(wolny wybor)
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Przysuwanie/odsuwanie zagtéwka

(w przypadku zainstalowanego silnikowego zagtéwka)

Pochylanie zagtéwka
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(w przypadku zainstalowanego silnikowego zagtéwka)

Przechylanie siedziska pacjenta
Zréwnowazony ruch siedzenia i oparcia
bez efektéw naciggania i skracania
odczuwalnych przez pacjenta

Regulacja wysokosci fotela

Wybér profilu uzytkownika
Zachowany profil uzytkownika mozna wybraé
dla szedciu uzytkownikéw (A do F).

Przegladarka X-ray
@ Réwniez biaty ekran na monitorze SIVISION

dla opgji cyfrowej SIVISION

=
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Uruchamianie Programu Mnualnego Ustawiania Fotela
Tylko w trybie dziatania Uruchomienie programu
bez funkcji instrumentéw

Funkcja zabiegu
Uruchomienie zabiegu endodontycznego

Uruchamianie pod-ekranéw
Dostep do dodatkowych funkgji podporzadkowanych;
patrz kolejne klawisze funkcyjne:
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Purge - Czyszczenie linii wodnych
Manualny proces czyszczenia instrumentéw

Autopurge - Automatyczne czyszczenie linii wodnych
Automatyczny process czyszczenia instrumendéw
przewodzacych wode

Higiena
Uruchamia program czyszczenia unitu zabiegowaego

Odciaganie pozostatosci wody
Odcigganie pozostatosci wody ssaniem na mokro
przed czyszczeniem filtra

Samowystarczaniny doptyw wody
Dziatanie unitu zabiegowego
z samowystarczalnym doptywem wody

Pomiar szczytowy za pomoca

stabilizatora pilnika klamrowego

Uruchomienie ApexLocatora do manualnego
pomiaru za pomoca stabilizatora pilnika
klamrowego, ukazujazy obraz odlegtosci
Zewnetrzny unit HF

Uruchomienie ochrony przed ingerencja ze strony
zewnetrznego unitu HF

Aktywna funkcja ledzwiowa
Regulacja aktywnego wsparcia
ledZzwiowego




Program instrumentow

Unit zabiegowy posiada dwie opcje kontroli
programoéw instrumentéw. Instrumenty regulowac
mozna za pomoca klawiszy szybkiego ustawiania
oraz za pomoca pozioméw funkcyjnych.

Szybkie ustawianie klawiszy

20000 [~
rpm
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f \ ( \ ( y  Wykorzystywany do wybierania ustawionych
{ 0.09 J l 20 J 1 40 J lub posrednich ustawien predkosci rotacji

e BL i BL ISO Csilniki:

2 min. 90 r/m, max. 40.000 r/m

BL ISO S silnik:
min. 200 r/m, max. 40000 r/m

Klawisze szybkiego ustawiania intensywnosci

f \ ( \ ( y  Wykorzystywane do ustawienia okreslonych lub
{ 1 H 50 H 100 J posrednich wartosci intensywnosci rzedu 1 % do 100%

Ustawienie predkosci i posrednich wartosci
intensywnosci za pomocg klawiszy szybkiego ustawiania
»  Zwigkszanie intensywnosci: Przycisnac

i przytrzymac klawisz z wartoscig intensywnosci

wyzsza lub réwna wartosci wyswietlonej

w pierwszej linijce dla > 1's.

» Zmniejszanie intensywnosci: Przycisna¢
i przytrzymac klawisz z wartoscig intensywnosci
nizsza lub réwng wartosci wyswietlonej
w pierwszej linijce dla > 1.

Klawisz pamieci (TrybZachowaj)
—<)> Po zdeponowaniu instrumentu w stojaku,
ustawienia wykonane w Programie Instrumentéw

beda zachowane dopiero po przycisnieciu
i przytrzymaniu Klawisza pamieci przez > 2s.

TrybTransportu mozna wybra¢ w Programie
Ustawien - Klawisz pamieci jest nastepnie
chowany w Programie Instrumentéw:

Po zdeponowaniu instrumentu, ustawienia
dokonane w programie Instrumentéw bedg
zachowane automatycznie.
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Poziomy funkcyjne
20000 |~

rpm

U
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Ustawianie tempa i intensywnosci
> Ktortkie przycisniecie klawiszy +/- (< 1°s)
reguluje predkos¢ wiekszymi skokami.
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» Dtluzsze przycisniecie klawiszy +/- (> 1 s)
umozliwia drobne regulowanie.

Korzystajac z poziomoéw funkcyjnych masz dwa
~miejsca przechowywania” dla kazdego profilu
uzytkownika (E1/E2), ktére mozna wykorzystac
do zachowania ustawien lub przywotania ich
za przcisnieciem guzika.

Funkcje Programu Instrumentéw

Kierunek rotacji

Wiacza/wytacza rotacje przeciwng do kierunku
ruchu wskazéwek zegara (CCW). Klawisz jest
zaznaczony na pomararnczowo kiedy
uruchomiona jest rotacja CCW.

Dmuchawka odpryskéw

Wykorzystywany do suszenia miejsca zabiegu
lub zdmuchiwania odpryskéw wiercenia poprzez
emisje podmuchéw powietrza z instrumentu
zabiegowego.

Klawisz ten pojawia sie tylko przy wiaczonej
kontroli kursora

Funkcja Boost

Zwigksza intensywnos¢ prostnicy ultradzwiekowej
SIROSONIC TL w trakcie zabiegu o 20 krokéw

w odniesieniu do wartosci koricowej.

Funkcja Endo
Uruchomienie funkcji endodontycznej
prostnicy ultradzwigkowej SIROSONIC TL




Otwieranie pod-ekranu
Dostep do dodatkowych funkgji podrzednych;

patrz: ponizsze klawisze funkcyjne
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Chlodzenie: spray chtodzacy
Wykorzystywany do chtodzenia rejonu zabiegu sprayem

Chlodzenie: powietrze

NaCl sél fizjologiczna
Chtodzenie rejonu zabiegu
sterylng sola fizjologiczng

Ustawianie automatycznego zatrzymania

Apex Auto ] silnika ApexLocatora

Stop Rev Kiedy klawisz Apex Stop jest przyciéniety,
pojawia sie klawisz Auto-Cofanie.

)

Apex Dist
T Auto-Cofanie
Rev Wiaczanie lub wylaczanie funkgji Auto-Cofanie
ApexLocatora
4 )) Sygnat toniczny odlegtosci Wierzchotka
_—c Wiaczanie lub wytaczanie sygnatu

odlegtosci wierzchotka

Bezposredni start lub nozna kontrola predkosci
P Bezposredni start: Wiacza instrument
e - WA

z ustawiong predkoscia lub intensywnoscia

Nozna kontrola predkosci (zaznaczona na z6tto):
Wykorzystywana do dostosowania instrumentu
do maksymalnego ustawienia predkosci

i intensywnosci po ustawieniu pedatu

kontroli nozne;j.




Program SIVISION

Unit zabiegowy mozna podtaczy¢ do PC kablem
Ethernet. Aplikacje SIVISION connect i/lub SIUCOM
plus PC pozwalaja na komunikacje pomiedzy
unitem zabiegowym i PC. Sterowanie PC moze
odbywac sie bezposrednio na ekranie
dotykowycm i w potaczeniu z aparatem

SIROCAM AF, jak réwniez sterownikiem

noznym unitu zabiegowego.

Szczegdty dostepne w instrukgji ,Instalacja
i Konfiguracja SIUCOM plus / SIVISION connect”.

Sterowanie unitu zabiegowego moze opierac sie
na nastepujacych wersjach PC:

Zewnetrzny PC

Unit zabiegowy jest podtaczony do
zewnetrznego PC kablem Ethernet.
Aplikacjami PC typu Media Player,
Microsoft® PowerPoint®, SIDEXIS czy S| video
mozna zarzadzad z unitu zabiegowego.

Wewnetrzny PC

Unit zabiegowy dziata jako wolnostojacy unit
bez zewnetrznego PC. W zamian, mini PC
jest zintegrowany z podstawa fotela.

Tego wymaga wyswietlanie obrazéw aparatu
za pomocg aplikacji Sl Video PC. Kontrola
dodatkowych aplikacji PC jest mozliwa

dzieki tej wersji.

Dziatanie bez PC
Uzytkowanie SIVISION nie jest mozliwe. Aplikacja SI

Video jest zastosowana w unitach zabiegowych
z zewnetrznym PC (rozwiagzanie wolnostojace).
W takich przypadkach Sl Video funkcjonuje
jako aplikacja video do aparatu.

Rozpoczecie komunikacji PC
v’ Wszystkie aplikacje PC rozpoczete
z unitu zabiegowego zostaty zakoriczone.

v' Nastapito rozpoczecie SIUCOM plus,
np. przez Autostart.

© »  Dotknij program SIVISION program,

Q zmien klawisz po lewej, obok ekranu
dotykowego.
Jesli wymagane sg zdjecia wewnatrzustne:
nalezy usuna¢ aparat wewnatrzustny
SiroCam AF z uchwytu. Aplikacja SIDEXIS PC
lub SI Video uruchamiana jest
natychmiastowo.




% Pojawia sie Program SIVISION
na ekranie dotykowym.

P.point

SIDEXIS
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»  Wybierz aplikacje PC, za pomoca ktérej
chcesz komunikowac sie z aplikacjami PC

z dostepem do plikéw na PC

(np. Media Player, Microsoft PowerPoint),
otwiera sie ekran Wybdr Pliku.

Wybierz pozadany plik dotykajac go.

M.player 4 [ myAudio 01.mp3 ) My Video 03.mp3

P.point [ My Audio 02.mp3 [ My video 04.mp3
SIDEXIS [ My Audio 03.mp3

[ My Video 01.mp3

[ My Video 02.mp3
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Wiele przyciskéw, ktére moga by¢ wykorzystane
do kontroli wybranej aplikacji PC pojawi sie
na ekranie dotykowym.

~F
-
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Klawisze wyswietlone na ekranie dotykowym oraz
ich rozmieszczenie posiada konfiguracje fabryczna.
Konfiguracje mozna personalizowac - Patrz:
Jnstalacja i Konfiguracja SIUCOM plus / SIVISION
connect”. Tam réwniez okreslone jest, do ktérego
folderu plikéw dostep powinien mie¢ ekran
Selekcja Pliku dla kazdej aplikacji PC.




Ponizszy zarys ogélny ukazuje klawisze
dostepne do konfiguracji aplikacji SIDEXIS PC
oraz Media playera.

Komunikacja z SIDEXIS

>l

playbacku

Kolejny obraz Anuluj/potwierdz
oo
Uktad sasiadujacy == Ukfad ogéliny statusu
L[} oLy
. Petna rama Odwrécenie obrazu
i
Gotowos¢ na Wyswietlanie obrazu
b przyjecie X-ray w pseudokolorach
o ® Zoom in/out Wyg’radzer?ie/
N N wyostrzenie obrazu
Ukfad kaskadowy m Filtruj czarne kropki
AE Uktad og6lny Redukgja hatasu
L]
Rotacja obrazu Cofnij
EN
Filtr optymizagji ~ Przywrd¢ pierwotny
kontrastu (] [ obraz
Zastepazy filtr
wyswietlania
Media Player
Poprzedni/nastepny ] Niemy
[ 1< > ] tytut m/
Zatrzymaj playback Regulacja dzwigku
. el il
Start/Przerwa




State klawisze stolika lekarza
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Klawisze zmiany programu

Klawisze zmiany programu pozwalaja
uzytkownikowi na przetaczanie pomiedzy
programami gtéwnymi Program startowy,
Program instrumentéw i program SIVISION

w trybie operacyjnym Program startowy

bez funkcji instrumentéw.

W trybie operacyjnym Program startowy

z funkcjami instrumentdw, klawisze zmiany
programu Fotel i Instrumenty mogg postuzy¢
do przetaczania na odpowiedni pod-ekran.

Klawisze state

Wiacznik glowny
Wigcza/wytacza unit zabiegowy, patrz: ,Wiacznik
gtéwny” na str 5.

Funkcja timer
Uruchamia uptyw czasu wyswietlony w stopce
ekranu dotykowego.

Ustawianie timerow
Ekran z ustawieniami Funkcja timer pojawi sie
po przytrzymaniu klawisza Timer > przez 2 s.

O (it (2a)l)

0:15/0:30| 0:45/|1:00

»  Zaznacz jeden z czterech timeréw
w celu zmiany wczedniejszych ustawien.
Dotknij jeden z klawiszy selekcji na dole
ekranu ustawien.

Wybrany timer zaznaczony jest na pomarariczowo.

vV &

Uzyj klawiszy - i +, aby ustawic¢ zadany czas.
Przyrost:

0Od 0:05 do 1:00 = 5 s krokow

0Od 1:00 to 3:00 = 10 s-krokéw

Od 3:00 do 9:30 = 30 s krokéw

»  Zaznacz czy petla czasu i sygnat akustyczny
maja zosta¢ wtaczone/wytaczone dla
wybranego timera. Dotknij klawisz
Petla czasu i/lub Sygnat akustyczny.




&, Jedli klawisze zaznaczone sg na pomarariczowo,
funkcje zostaty aktywowane.

»  Zaznaczinny timer w celu regulacji lub
zamknij ekran ustawien klawiszem Cofnij.

&, Wszystkie ustawienia s zachowane
automatycznie przy zamykaniu ekranu.

Uruchamianie timerow

®o »  Przycisnij szybko staty klawisz Timer.

&, Ostatni uzywany timer uruchamiany jest
automatycznie. Czas ustawiony i czas miniony
sg wyswietlone w stopce. Ekran Funkcja timera
pozostaje widoczny.

»  Aby skorzystac z innego timera nalezy
dotknac jeden z timeréw na dolnej
krawedzi ekranu.

® Ulozenie przeciwwstrzasowe
I:E:I Natychmiast przemieszcza fotel pacjenta do
pozycji, w ktérej mozna utozy¢ pacjenta w pozycji
przeciwwstrzasowej.

Fabryczne ustawienie pozycji wstrzasowej fotela
pacjenta mozna przeprogramowac.

> Ustaw fotel pacjenta w zadanej pozyciji.

»  Przycisnij i przytrzymaj klawisz pozycji
przeciwwstrzgsowej >2s.

UWAGA: Programowanie klawisza tylko
A w celu utozenia pacjenta w pozycji

przeciwwstrzasowej, nigdy

jako pozycja zabiegowa.

® Q Swiatto operacyjne
//// Wiacza/wytacza $wiatto operacyjne.
Przytrzymanie klawisza swiatto peracyjne
przez > 2 s, spowoduje pojawienie sie
programu ustawien Instensywnos¢ Swiatta.
Q o Funkcja kompozytowa
/// C Wiacza/wytacza funkcje kompozytowa

dla swiatfa operacyjnego.

Ta funkcja stuzy zapobieganiu przedwczesnemu
utwardzaniu wypetnier kompozytowych.




Napetnianie kubka
Uruchamia funkcje napetniania kubka.

Klawisz Napetnianie kubka przycisniety przez >2 s
spowoduje pojawienie sie ekranu ustawien czasu
napetniania i podgrzewania wody.

i (s 8
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»  Dotknij klawisz tqczenie pozycji
napetniania kubka i ptukania jamy ustnej.

%, Klawisz zaznaczony na pomarariczowo
oznacza, ze funkcja napetniania kubka wiaczy
sie automatycznie na obecny czas napetniania
kubka, kiedy program fotela w pozycji ptukania
jamy ustnej (S) jest uruchomiony

»  Dotknij klawisz Podgrzewanie kubka.

%, Klawisz zaznaczony na pomarafnczowo
oznacza, ze funkcja podgrzewania kubka
jest uruchomiona.

»  Ustaw czas napetniania kubka klawiszami + i -.

Plukanie spluwaczki
Uruchamianie sptukiwania spluwaczki.

Po przycisnieciu klawisza Ptukanie przez > 2 s,
pojawi sie ekran ustawien Czas Sptukiwania.

030 [ — || + |

» Ustawianie czasu sptukiwania klawiszami + i -.

>  Dotknij klawisz taczenie pozycji
sptukiwania i ptukania jamy ustnej.

& Klawisz zaznaczony na pomaranczowo
oznacza, ze sptukiwanie jest aktywowane
automatycznie na czas sptukiwania
ustawiony przy przechodzeniu do pozycji
ptukania jamy ustnej S.
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Funkcja wybierana dowolnie
np. klawisz wzywania

Te funkcje mozna ustawi¢ jako guzik
lub przefacznik w programie Ustawien.

Ogolnie dostepny przekaznik 230V, 6 A
(wyfacznie przez technika serwisu).

Funkcja wybierana dowolnie
Te funkcje mozna ustawi¢ jako guzik
lub przefacznik w programie Ustawien.

Ogolnie dostepny przekaznik 230V, 6 A
(wytacznie przez technika serwisu).

Klawisz czyszczenia
Deaktywuje catkowicie interfejs uzytkownika
stolika lekarza.

Wykorzystywane w celu upewnienia sie, ze zadne
dodatkowe funkcje nie zostaty przypadkowo
uruchomione w trakcie czyszczenia powierzchni.
Ponowne przycisniecie klawisza Czyszczenia na > 3s
ponownie uruchamia interfejs uzytkownika.

Klawisz ustawien

Wykorzystywany do indywidualnej konfiguracji
unitu zabiegowego przez uzytkownika oraz do
odczytywania wiadomosci przez technika serwisu.

Po usunieciu instrumentu, odpowiedni program
Ustawien otworzy sie, np. do regulacji $wiatta
instrumentu.




Programy Konfiguracyjne

Liczne funkcje unitu zabiegowego moga
by¢ konfigurowane indywidualnie przez
ustawienia Konfiguracja. Unit zabiegowy
mozna adaptowac w celu dopasowania
metod zabiegowych uzytkownika.

v’ Wszystkie instrumenty sg na miejscu.

»  Przycisnij i przytrzymaj staty klawisz
Konfiguracja przez > 2s.

&, Program Konfiguracja pojawia sie
na ekranie dotykowym.
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Podstawowe ustawienia unitu zabiegowego
mozna ustawi¢ w szesciu pod-ekranach. Wybrana
funkcja jest zaznaczona pomaranczowa ramka.

Interfejs uzytkownika EasyTouch

oy ‘ Wigczanie/wytgczanie tonu klawiszy
L
m Kalibracja ekranu dotykowego

N\

Regulacja kontrastu ekranu dotykowego

Datai czas

] Ustawianie daty
5] 16@ 1 ‘

Ustawianie czasu
(ORRE ‘ a2 ‘

wyswietlanie 12/24 godzinnej wymiany

‘12h‘
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Wybieranie liczby profili uzytkownikow

Ustaw kontrole kursora (z/bez kontroli kursora,
kontrola kursora ze zmiang programu).
Wyswietlanie funkgji instrumentow

W programie startowym

Regulacja domieszki srodka czyszczacego
do czyszczenia weza ssgcego

Pokaz/ukryj klawisz Biaty ekran na
monitorze SIVISION (mozliwe tylko,

kiedy przegladarka X-ray jest niedostepna)
Potgcz odsysacz z 4-potozeniowym
sterowaniem noznym.

Potacz przechylenie zagtéwka

z 4- potozeniowym sterowaniem noznym
Ustawianie funkcji klawisza krzyzyka

na stoliku asysty

Ustawianie klawisza dzwonek/krzyzyk

w celu zmiany na klawiature

numeryczna lub przetacznik

sterowany

taczenie ogrzewania kubka

z programami fotela

Regulacja temperatury ogrzewania kubka

Wiaczanie/wytgczanie sensora kontroli
Swiatfa operacyjnego i jego regulacja

Instrumenty

Wybierz klawisze szybkich ustawien
z TrybemZachowaj/ z Trybem Transportu
lub poziomami funkcyjnymi

Wigczanie/wytaczanie afterblow

Ukaz/ukryj klawisz
zewnetrznego unitu HF

Ustawianie temperatury sprayu

Potaczenie z siecia
Potaczenie z siecig musi by¢ skonfigurowane do
komunikacji pomiedzy unitem zabiegowym i PC.

P .
192.168.50.50 D PGP [:J Adres IP (Internet protocol address), maskowanie
Subnet  (24) Eth podsieci i (punkt przekazu do innych sieci) mozna
skonfigurowad na unicie zabiegowym.

255.255.255.0 00-10-19-00-99-22

Gateway
ol
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Unit zabiegowy mozna zintegrowac z siecig
praktyk za pomoca statycznego adresu sieci
lub przez DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol).

Wiecej informacji zawiera petna Instrukcja
obstugi lub Instrukgja Instalacji SINIUS / SINIUS CS.

Domena Serwis
Tylko przez technika serwisul!

Kontrola kursora

Ekran dotykowy i state klawisze unitu
stomatologicznego réwniez mozna obstugiwac
wolnymi rekoma za pomoca sterowania noznego.

Obecna pozycja kursora

Jesli kontrola kursora jest aktywna (patrz: Programy
Konfiguracji, Opcje kontroli [ 23]), obecna pozycja
kursora jest wyswietlona za pomoca
pomaranczowego stupka pomiedzy para klawiszy na
ekranie dotykowym lub klawiszami statymi

Stupki pomaranczowe i niebieskie

Stupek niebieski oznacza, ktére funkcje sa
przypisane lewemu klawiszowi sterowania noznego.
Np. klawisze przypisane do pozycji ptukania

jamy ustnej (S) i pozyji wejsciowej/wyjsciowej (0)
(przyktad po lewej) w Uruchom Program

z programem fotela i do sprayu lub dmuchwki
odpryskéw w Programie Instrumentow.

Jesli aktywowana jest kontrola kursora
bez zmiany programu, niebieskie stupki
mozna zaznaczy¢ kursorem.

Jesli aktywowana jest kontrola kursora wraz

ze zmiang programu, niebieskie stupki sa
pomijane w celu szybszej nawigacji. Jesli kursor
pomaranczowy znajduje sie u géry punktu
startowego w tym trybie, ponowne jego
przycisniecie przetaczy program.




Powrét kursora

Po uruchomieniu kontroli kursora, pomaraficzowy
kursor powraca do pozycji startowej programu, na
przyktad po wiaczeniu przegladarki X-ray, $wiatta
operacyjnego lub sptukiwania spluwaczki. Pozycja
kursora nie ulegnie zmianie dla funkgji
obstugiwanych statym przesuwaniem stopnia
4-potozeniowej regulacji noznej np. manualna
regulacja fotela.

Sciezka kursora Programu Startowego

Sciezka kursora przebiega pomiedzyparami
klawiszy, przesuwajac sie z gory na détizlewa

na prawa, zazwyczaj wielokrotnymi petlami.
Sciezka kursora moze przechodzi¢ pomiedzy
punktami startowym i koncowym w kierunku
przednim i wstecznym. Jedli na ekranie dotykowym
nie widac kolejnej pozycji kursora, kursor zeskakuje
z ekranu dotykowego. Sciezka kursora jest
kontynuowanapomiedzy klawiszami statymi

ona interfej$scie uzytkownika EasyTouch.

Sciezka kursora Programu Instrumentéw

W Programie instrumentéw wszystkie klawisze
szybkiego ustawiania sa wybrane réwnoczesnie.
Wskazuje na to pomarariczowy poziomy stupek
umieszczony za klawiszami szybkiego ustawiania.
Predkos¢ czy intensywnos¢ sg ustawiane przez
wiaczenie 4-poziomowe sterowanie noznego

na lewo lub prawo szybko (wartosci na klawiszach
szybkich ustawien) lub przez dtuzsza chwile
(wartosci posrednie).




Tworzenie programow fotela

Fabrycznie ustawione cztery programy fotela
[ S O ] mozna programowac indywidualnie dla kazdego
z szesciu frofili uzytkownika (A do F):

[ 1 2 ] Pozycja ptukania jamy ustnej S
Pozycja wejsciowa/wyjsciowa 0
1i2

v’ Program Startowy jest wyswietlony
na ekranie dotykowym.

1. Przesun fotel pacjenta do zadanej
pozycji zabiegowej.

2. Jedlizamontowany jest silnikowy zagtéwek:
Przechyl zagtéwek do zadanej pozycji
zabiegowe;j.

3.  Wiacz/wylacz Swiatto operacyjne
(wigczone w programie).

4.  Przycisnij i przytrzymaj klawisz zadanego
programu (5,0,1 or 2) (>2s).

&, Pojawi sie styszalny sygnat. Twoje
ustawienia sa zachowane pod
klawiszem zadanego programu.




Stolik asysty

u O Napetnianie kubka

\E’ wigczone/wytaczone
e Sptukiwanie spluwaczki

N/ wigczone/wytaczone

Swiatto operacyjne
Wilelokrotne przyciskanie klawisza pozwala na
ustawienie nastepujacych pozyzcji przetaczania:

O

1. Wiaczone
2. Funkcja kompozytowa
3. Wytaczone

O Program fotela S
S Pozycja ptukania jamy ustnej z funkcjg pamieci
(programowalne)

O Program fotela 0
0 Pozycja wejsciowa/wyjsciowa
(programowalne)
® Klawisz krzyzyk
# Krzyzyk na stoliku asysty mozna konfigurowac
w programie Ustawien:

Wiaczona/wytaczona przegladarka X-ray lub
funkcja biatego ekranu na monitorze SIVISION lub

Kontrola klawisza dzwonka lub krzyzyka
przekaznika jako klawisz lub przetacznik

Ogolnie dostepny przekaznik 230V, 6 A
(wytacznie przez technika serwisu).




Przelacznik nozny

Sterowanie nozne

Uruchamianie instrumentu

v’ Instrument jest usuniety.

»  Przycisnij stopien.

% Usuniety instrument jest uruchomiony.
3

Przy wtasciwym wykonaniu, intensywnos¢
kontroli jest relatywna wzgledem ruchu pedatu
(jesli ustawiono kontrole nozna predkosci).

&, Jesli aparat wewnatrzustny jest usuniety,
wyswietlanie przefacza sie na obrazy
nieruchome lub ruchome.

Stopien 4-stopniowego sterowania noznego
Kontrola kursora

v’ Kontrola kursora jest wigczona.
»  Przesun 4-poziomowy stopien kontroli nozne;j.

Kierunki kursora

A: do przodu - kursor w gore

B: do tytu - kursor w dét

C: na lewo - funkcja klawiszy
na lewo od kursora

D: na prawo - funkcja klawiszy
na prawo od kursora

%, Nawigacja kursora wzdtuz $ciezki kursora
i uruchomienie korespondujacej funkgji.

CW/CCW rotacja silnika elektrycznego
v’ Kontrola kursora wytaczona.
v' Silnik elektryczny jest usuniety.

»  Przesun 4-poziomowy stopien kontroli
noznej na prawo lub lewo.

%, Rotacja CW/CCW silnika elektrycznego
jest uruchomiona.

Przycisk lewy

Uruchamianie posycji ptukania S

v Wszystkie instrumenty sg na miejscu.

»  Przycisnij przycisk lewy.

% Fotel przesuwa sie do pozycji ptukania jamy ustnej S.
Spray, powietrze lub NaCl wiaczone/wylaczone

v' Instrument (silnik, wysokoobroowa
prostnica, SIROSONIC TL) jest usuniety.

»  Przycisnij przycisk lewy.

&, Spray, powietrze lub NaCl
jest wiaczone/wytaczone.
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Jesli wewnatrzustny aparat jest usuniety,
nieruchomy obraz jest zachowany w SIDEXIS;
obraz ruchomy zachowany jest wyswietlany
w kwadrancie Sl Video.

Przycisk prawy

Uruchamianie pozycji wejsciowej/wyjsciowej 0
v Wszystkie instrumenty sa na miejscu.
»  Przycisnij prawy przycisk.
Fotel przesuwa sie do pozycji wejsciowej/
wyjsciowej 0.
Uruchamianie dmuchawki odpryskow
v’ Instrument (silnik, wysokoobrotowa prostnica)
jest usuniety.
»  Przycisnij przycisk prawy.
% Dmuchawka odpryskow posostaje
uruchomiona o ile przycisk jest przycisniety.
W trakcie ultrasonografii mozna wybra¢ funkcje
boost. Jesli wewnatrzustny aparat jest usuniety,
mozna przetgczaé pomiedzy obrazem pojedynczym
oraz obrazem poczwérnym w S| Video.

Ustawianie bezprzewodowe;j

kontroli noznej unitu zabiegowego
Bezprzewodowa kontrola nozna musi by¢ przypisana
do unitu zabiegowego przez rejestracje. Zapobiega to

nieprawidtowemu funkcjonowaniu spowodowanemu
przez sasiadujace bezprzewodowe kontrole nozne.

v/ Unit zabiegowy i bezprzewodowa
kontrola nozna sg gotowe do dziatania.

v Wszystkie instrumenty sg na miejscu.

»  Przycisnij i przytrzymanj rownoczesnie przciski
lewe i prawe na kontroli noznej (> 2 s).

&, Pojawi sie sygnat akustyczny.

Na ekranie pojawi sie nastepujaca

wiadomos¢:

Potwierdz rejestracje przyciskiem OK.

Wiadomos¢ zostanie ukryta.
Bezprzewodowa kontrola nozna
jest przypisana unitowi zabiegowemu.

&V




Czterokierunkowa regulacja wysokosci fotela

Regulacja wysokosci fotela
»  Przesun 4-potozeniowy przetacznik nozny
w gore lub w dét.

& Wysokos¢ fotela jest ustawiona.

Przechylanie siedziska pacjenta

»  Przesun 4-potozeniowe sterowanie
nozne w lewo lub prawo.

&, Odchyl fotel pacjenta w gére lub w dot.

Przechyt zagtéwka 4-potozeniowym
sterowaniem noznym

W przypadku uzycia zagtéwka silnikowego,
mozna zmieni¢ kontrole funkcji Odchyl siedzisko
pacjenta na kontrole funkcji odchylania zagtéwka
4-stopniowym nozsnym przefgcznikiem

w programie Ustwien = opcje kontroli.

Aspiracja 4-potozeniowym

sterowaniem noznym

W programie Ustawien = opcje kontrolne mozna
ustawic, zeby w momencie usuwania weza
ssgcego z uchwytu, przeptyw ssania odsysacza
mozna przerwac i wigczy¢ w dowolnym kierunku
za pomocg 4-potozeniowego sterowania noznego
u podstawy fotela.

UWAGA: Ze wzgledu na brak przeptywu ssania,
ptyn moze wptynac z powrotem do odsysacza
i do jamy ustnej pacjenta.

» Nalezy zawsze usuna¢ odsysacz z jamy ustnej
pacjenta przed jego wytagczeniem.




Przelaczniki zagtéwka

Przechylanie zagtéwka

>  Przesun goérny 4-poziomowy przetgcznik
w lewo lub prawo.

Przysuwanie/odsuwanie zagtéwka

»  Przesun gérny 4-poziomowy przetacznik
w gore lub w dot.

Przechylanie siedziska pacjenta

»  Przesun dolny 4-poziomowy przetacznik
w lewo lub prawo.

Regulacja wysokosci fotela

»  Przesun dolny 4-poziomowy przetacznik
w gore lub w dét.

Przechylanie zagtéwka szybka
mechaniczna regulacja

»  Zabezpiecz zagtéwek przed
odblokowaniem.
»  Przycisnij razem przyciski A.

& Zagtéwek jest odtaczony od napedu
silnikowego i mozna przechyla¢
go manualnie.




Program Instrumentu SiroCamAF

T Cyfrowy system video SIVISION umozliwia

(,5 pobieranie wewnatrzustnych i pozaustnych zdjec.

®—

Wewnatrzustny aparat SiroCam AF wytwarza
Okno soczewki cyfrowe dane obrazu, ktére mozna przesytac

=

portem USB 2.0 do podtagczonego PCitam
je zachowad. PC wyswietla zdjecia na monitorze
SIVISION unitu zabiegowego. SIDEXIS lub Sl Video

o™

Klawisz automatycznego
ustawiania ostrosci

~

Kabel taczacy mozna wykorzystac jako aplikacje PC video.

Obrazy video stanowig znakomita mozliwos¢
poprawy komunikacji z pacjentem.

Ustawianie ostrosci aparatu
wewnatrzustnego

Wewnatrzustny aparat SiroCam AF reguluje
ostros¢ zdjecia za dotknieciem przycisku.
Ostrosc¢ ulega ciggtym zmianom.

»  Skieruj aparat na pozadany cel.

(AS »  Przycisnij klawisz Autofocus A.

Uzycie aparatu z SIDEXIS

Poza wyswietlaniem i przetwarzaniem zdjec¢ X-ray,
SIDEXIS mozna réwniez wykorzystac jako aplikacje
video do aparatu wewnatrzustnego SiroCam AF.
SIDEXIS wyswietla ruchome i nieruchome obrazy
w odrebnych oknach. Obrazy nieruchome sa
zachowane w bazie danych pacjenta.

Wiaczanie/wylacznie wewnatrzustnego
aparatu SiroCam AF

~F
=
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v PCjest uruchomiony i aplikacja SIUCOM plus
PC jest rozpoczeta.

» Usun wewnatrzustny aparat SiroCam AF
z uchwytu.

&, Program SIVISION jest wyswietlony na ekranie
dotykowym. SIDEXIS jest rozpoczety i ruchomy
obraz pojawia sie na monitorze SIVISION.




Tworzenie obrazu nieruchomego
Obraz ruchomy wyswietlony jest
na monitorze SIVISION
Przycisnij pedat nozny.

ruchomego na nieruchomy.

v
>
&, Nastepuje zmiana wyswietlania obrazu
» Ponownie przycisnij pedat nozny.

%

Obraz ruchomy jest ponownie
wyswietlony na monitorze SIVISION.

Zachowanie obrazu
v’ Pacjent zarejestrowany w SIDEXIS.

v' Nieruchomy obraz do zachowania jest
wyswietlony na monitorze SIVISION.

»  Przycisnij lewy przycisk sterowania noznego.

% Pojawi sie sygnat akustyczny.
Obraz nieruchomy zostat zachowany.

Wyswietlanie i przetwarzanie zachowanych obrazow
Obrazy zachowane na PC mozna ponownie
wyswietli¢ i przetworzy¢ na monitorze SIVISION.

W tym celu nalezy uzy¢ klawiszy do kontroli SIDEXIS
znajdujacych sie na ekranie dotykowym unitu
zabiegowego (Patrz: ,Komunikacja z SIDEXIS" [ E17]).

Wykorzystanie aparatu z Sl Video

Korzystajac z Sl Video, mozna stworzy¢

do czterech obrazéw aparatem wewnatrzustnym.
Mozna je wyswietli¢ na ekranie SIVISION jako
sekwencje lub pojedyncze obrazy, jako obraz
poczwoérny. Kwadrant aktywny zaznaczony jest
pomarariczowym kwadratem. Kwadranty sa
przesuwane zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Wygenerowane obrazy nieruchome pozostaja
nietkniete do momentu odtaczeniu od zrédta
zasitania unitu zabiegowego

SI-Video <[|:| O EEI__I]

1

i
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»  Usun wewnatrzustny aparat SiroCam AF
z uchwytu.




&, Obraz ruchomy wyswietlony na monitorze
SIVISION jako pojedyncze zdjecie.
Program SIVISION jest wyswietlony
na ekranie dotykowym.
Po zdeponowaniu aparatu wewnatrzustnego,
obraz ruchomy znika z monitora. Wygenerowane
obrazy nieruchome pozostajg wyswietlone.

Dziatanie Sl Video z usunietym aparatem

Przy usunietym aparacie, Sl Video podlega
kontroli sterowaniem moznym i przyciskom
programowym SIVISION

Przelqczanie pomiedzy ruchomymi

i nieruchomymi obrazami

v/ Obraz ruchomy wyswietlony jest

na monitorze SIVISION

Przycisnij pedat nozny

Wyswietlanie zmienia sie z obrazu
ruchomego na nieruchomy

Ponownie przycisnij sterowanie nozne

SEY &Y

Obraz ruchomy jest ponownie
wyswietlony na monitorze SIVISION

Wybieranie kolejnego kwadrantu

Aby stworzy¢ kolejny nieruchomy obraz, nalezy
wybrac¢ inny kwadrant. Jesli obraz nieruchomy
jest juz zawarty w pozadanym kwadrancie, mozna
go zastapi¢ nowym obrazem nieruchomym.

v/ Nalezy usunac¢ aparat wewnatrzustny w celu
wykonania dziatania za pomoca sterowania
noznego.

»  Przyciénij lewy przycisk na sterowaniu
noznym. Lub: Dotknij klawisz Wybierz Kolejny
kwadrant na ekranie dotykowym

% Pomaranczowy kwadrat zaznacza
wybrany kwadrant. Obraz ruchomy
jest wyswietlany po usunieciu
aparatu wewnatrzustnego.




Przetaczanie pomiedzy obrazem
poczwoérnym i pojedynczym

Przy zmianie z obrazu poczwérnego na
pojedynczy, uprzednio zaznaczony, obraz
poczworny jest wyswietlany jako pojedynczy.
Przeciwnie, wyswietlony obraz jest zaznaczony
jako obraz poczwérny.

v' Nalezy usunac¢ aparat wewnatrzustny
w celu wykonania dziatania za pomoca
sterowania noznego.

»  Przycisnij prawy przycisk na sterowaniu
noznym. Lub: Dotknij klawisz Obraz
poczwdrny na ekranie dotykowym.

% Zmiana trybu pomiedzy obrazem
poczwérnym i pojedynczym.

Dziatanie Sl Video z aparatem
na miejscu

A aparatem na miejscu Sl Video podlega kontroli
przyciskami programowymi SIVISION.

Przetaczanie pomiedzy obrazem
poczwdrnym i pojedynczym

W trybie obrazu pojedynczego, w kolejnym
kwadrancie wyswietlony jest obraz nieruchomy.
W trybie poczwérnym, kolejny kwadrant

jest podswietlony.

Obraz poczwoérny

Wyswietl poczwérny obraz lub pojedynczy
obraz. W trybie poczwérnego obrazu

na monitorze SIVISION réwnoczesnie
wyswietlanych jest do czterech
pojedynczych obrazéw.

Usuwanie obrazéw
Wszystkie wygenerowane obrazy
nieruchome sg usuniete.




SPRAYVITM

® = A = przycisk powietrza
’ ~ B = przycisk wody

%E(/i@h dostepny opcjonalnie: SPRAYVIT M

= z przypisanym przyciskiem wstecznym

Otwieranie pod-ekranu

v' Wielofunkcyjng strzykawke
SPRAYVIT M stolika lekarza
lubstolika asysty mozna usuwac.

»  Przycisnij i przytrzymaj staty klawisz
Ustawienia przez >2s.

& Program ustawien SPRAYVIT wyswietli sie.

= (i) (ARl

M u | Whaczanie/wyltaczanie i ustawianie
[ — + J ‘ H podgrzewania wody
Temperature wody mozna ustawic
klawiszami +/- .

Wiaczanie/wytaczanie $wiatta instrumentu




SIROSONICTL

+20

Skaler SIROSONIC TL wykorzystywany jest
do usuwania kamienia nazebnego
oraz zabiegéw endodontycznych.

Wybieranie intensywnosci klawiszami
szybkich ustawien

50 |Endo

Intens
U +20 @
1 | 50 |[ 100

v' Skaler SIROSONIC TL jest usuniety.

»  Przycisnij szybko jeden z klawiszy szybkiego
ustawiania na lini donej. (< 1 s).

&, Klawisz szybkiego ustawiania jest pod$wietlony
na pomarariczowo. Wybrana instensywnos¢
wyswietlona jest procentowo w pierwszej linii.

Ustawianie posrednich wartosci

intensywnosci klawiszami szybkich ustawien

»  Zwigkszanie intensywnosci: Przycisnij
i przytrzymaj klawisz szybkiego ustawiania
o wartosci intensywnosci wyzszej lub réwnej
wartosci wyswietlonej w pierwszej linii (> 1 s).

> Zmniejszanie intensywnosci: Przycisnij
i przytrzymaj klawisz szybkiego ustawiania
o wartosci intensywnosci nizszej wyswietlonej
w pierwsze;j linii (> 1 s).

Zwiekszanie intensywnosci o 20 krokéw
(funkcja boost)

Funkcja boost pozwala na zwiekszenie o 20
krokéw stopnia intensywnosci w trakcie zabiegu
w relacji do wartosci koricowej. Przy intensywnosci
80, mozna wybrac tylko maksymalng wartos¢ 100.

Wiaczanie funkcji endodontycznej
Intensywnos¢ funkcji endodontycznej jest
ograniczona ze wzgledéw bezpieczenstwa,
np. zapobieganie ztamaniu igiet. Intensywnos¢
mozna ustawiac tylko od 1e do 5e.

v/ Skaler SIROSONIC TL jest usuniety.

v' Na ekranie dotykowym pojawia sie
ekran UltradZzwiekowy.




Dotknij klawisz Endo.
Endo

Klawisz jest podswietlony na
pomaranczowo. Zamiast wartosci
intensywnosci ultradZzwiekowej ekran
dotykowy wyswietla wartosci intensywnosci

E

endodontycznej.
: 3¢  Endo
ntens

NacCl
1e\ 3e / 5e\

b [0
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Wartosci intensywnosci endodontycznej 1e do 5e
nie odpowiadajg wartosciom 1 do 5 w trybie
usuwania kamienia.




Mini LED

A | Ochrona przed o$lepiajacym $wiattem F | Lampa trybu utwardzania pulsacyjnego
B | Ochrona przed swiattem G | Lampa trybu ,miekki start”
C | Przycisk wi./wyt. H | Przycisk trybu
D | Lampa kontroli statusu || Prostnica
E | Lampa trybu szybkiego utwardzania J | Kabel zasilania
Lampa kontroli statusu (D)
sygnalizuje nastepujace stany:
Zielony Dziatanie normalne
Czerwony, pulsujacy | Ochrona przed przegrzaniem
Lampa mini LED ma trzy tryby operacyjne,
ktére mozna wybrac klawiszem Tryb H:
1 Tryb szybkiego utwardzania

(2| LampaminilED dziata
ms 200/ | w petnej mocy 10 sekund.

Tryb utwardzania pulsacyjnego
Lampa mini LED dziata w petnej mocy
w trybie ,Puls” (1 s wt, 0.25 s wyt.).

Tryb ,Miekkiego startu”
Miekki start za 10 s, nastepnie w petnej
mocy przez 10 s




Funkcje zabiegu endodontycznego

Podstawy

W leczeniu endodontycznym predkos¢ i moment
obrotowy korcéwki instrumentu mozna
precyzyjnie dostosowac i, jesli konieczne,
zachowac w celach informacyjnych.

Wymagane jest uzycie precyzyjnie
kontrolowanych szczotek BL lub BL ISO Csilnika.

Podstawowe funkcjonowanie zabiegu
endodontycznego opisane jest ponizej.
Dalsze informacjie dostepne sa w petnej
Instrukgji Obstugi lub Instrukgji

Instalacji SINIUS / SINIUS CS.

Wybor zabiegu
v’ Program Startowy wyswietlony jest na ekranie
@ dotykowym.

»  Dotknij klawisz Zabieg.
L Wyswietli sie ekran Wybdr Zabiegu.

00®e0 N
My Endo V4
ProFile
ProTaper
10:45 B

»  Dotknij pole zadanego zabiegu
endodontycznego.

L Wyswietli sie Program startowy. Klawisz Zabieg
zaznaczony jest na pomaranczowo.
Pomararnczowa kropka w stopce wskazuje,
ktory naped wiertta jest przypisany
do zabiegu. Nalezy odnies¢ sie do sekgji
+Przypisanie napedoéw wiertta” w celach
informacyjnych lub dotyczacych znaczenia
pustych lub wypetnionych kropek.

N FRREY|EY
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Ce0000

»  Zabierz naped wiertfa ze stojaka
instrumentoéw, oznaczony pomarariczowq
kropka w stopce

%, Ekran Endodoncja wyswietli sie
na ekranie dotykowym.

0S.1

0s.2
05.3 [ | [ . Ny ]
05.4 ]

0s.5 ]

ProFile
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UWAGA: Wyswietlenie niebieskiego

i pomaranczowego kursora

W Programach Zabiegu Endodontycznego

i Implantologicznego, kluczowe przeznaczenie
sterownika noznego wskazuja niebieskie

i pomaranczowe stupki, nawet przy wytaczonej
kontroli kursora. Pomarariczowy kursor mozna
ruszy¢ 4-potozeniowym przetacznikiem noznym
tylko przy wiaczonej kontroli kursora.

Szczegoéty w ,Kontroli kursora” [ E24].

Przypisanie napedow wiertta

Puste szare koto Nie wolno uzy¢ instrument

do tego zabiegu
Wypetnione Naped wiertta moze by¢ przypisany
szare koto do tego zabiegu
Wypetnione Naped wiertta jest przypisany
pomarariczowe koto | do tego zabiegu

Jesli chcesz uzy¢ inny naped wiertta do wybranego
typu zabiegu, ustawienie to mozna zmienic.

»  Przed wyborem zabiegu, dotknij klawisz
Przypisz naped wiertta.

% Kolejny zdatny naped wiertfa jest
zaznaczony pomaranczowym kotem.
Pozadany naped wiertta jest przypisany
do typu zabiegu endodontycznego.

Wytaczanie funkcji Zabiegu

Jesli funkcja Zabieg jest uruchomiona,

program Endodoncja jest wyswietlony na ekranie
dotykowym, zamiast Ekranu Silnika kiedy naped
wiertta przypisany do danego zabiegu jest usuniety
ze stojaka.




Cal

Aby Ekran Silnika pojawit sie ponownie,
kiedy nastepnym razem naped wiertta
jest usuniety, funkcja Zabiegu musi by¢
wczesniej wytaczona.

» Ponownie dotknij klawisz Zabieg.

&, Jedliklawisz stanie sie szary, funkcja Zabieg jest
wytgczona. Ekran silnika jest przywotany kiedy
naped wiertta jest usuniety ze stojaka.

Endodoncja
Wybér pilnika

0.S.1

'
5

0s.2

05.3 [ | [ . Ny ]
05.4 ]

0s.5 ]
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Lista pilnikéw tego leczenia endodontycznego
jest wyswietlona w Programie Endodoncji.

»  Uzyjklawiszy T oraz | w celuwybrania
pozadanego pilnika.

% Wybrany pilnik jest podswietlony
na pomaranczowo.
Kalibracja unitu zabiegowego
Kalibracji nalezy dokona¢ na poczatku zabiegu,
jak réwniez przy kazdej zmianie lub lubrykacji
prostnicy katowej.
»  Przymocuj do silnika elektrycznego
prostnice katowa, pozadang do zabiegu.

»  Umies¢ pilnik w prostnicy katowej.
To réwniez jest brane pod uwage
przy pomiarach.

Dotknij klawisz Cal na ekranie dotykowym.

Przycisk pulsuje na pomaranczowo

YV & VY

Przytrzymaj sterownik nozny
w trakcie kalibracji.

%, Klawisz Cal nadal pulsuje. Jesli naped wiertta
jest skalibrowany, klawisz jest podswietlony
na stale na pomaranczowo. Kalibracja jest
zakoniczona




Ustawianie kierunku rotacji

>

%

Dotknij klawisz CCW Rotacja
na ekranie dotykowym.

Aby uzyskac rotacje przeciwng do ruchu
wskazéwek zegara: klawisz CCW Rotacja
jest podswietlony na pomarariczowo

i pojawia sie pomararnczowa strzatka CCW.
Zachodzi rotacja CCW bez ograniczen
momentu obrotowego.

Aby uzyskac rotacje zgodna z ruchem
wskazéwek zegara: klawisz CCW Rotacja
jest szary, a pomaranczowa strzatka
rotacji CCW znika.




ApexLocator

ApexLocatora mozna uzywac do zmierzenia
dtugosci roboczej pilnika kanatu korzenia

w zabiegu endodontycznym z wykorzystaniem
impedancji elektrycznej.

Wykorzystanie ApexLocatora moze by¢ nastepujace:

Do pomiaréw w trakcie zabiegu
z wykorzystaniem opdji ,Zabieg Endodongji”
z ograniczeniem momentu obrotowego

0.5.1 Cal
05.2

05.3 |
0S.4 [ |

05.5 |

ProFile
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Wyswietlanie odlegtosci w Programie Endodoncji

Do pomiaréw w trakcie zabiegu z silnikiem
bez ograniczert momentu obrotowego

=
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Wyswietlanie odlegtosci w programie Silnika

Do manualnych pomiaréw z wykorzystaniem
stabilizatora pilnika klamrowego

Al |\ (D S 2,

allay) (&l
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Wyswietlanie odlegtosci na pod-ekranie Startowym




Apex Auto
Stop Rev

Mierzona gtebokos¢ kanatu korzenia wyswietlona
jest na ekranie dotykowym. Stupek z 11 poziomami
wyswietlania ukazuje odlegtosc¢ od pilnika kanatu
korzenia do fizjologicznego wierzchotka. Kanat
korzenia jest podzielony na cztery kolorowe sekcje
na wyswietlaczu odlegtosci.

Obszar szary
Koncéwka pilnika kanatu korzenia jest w potowie
obszaru kanatu korzenia

Obszar niebieski
Koncowka pilnika kanatu korzenia jest blisko
wierzchotka korzenia.

Obszar zielony
Koncéwka pilnika kanatu korzenia osiggneta
fizjologiczny wierzchotek.

Obszar Czerwony

Koncéwka pilnika kanatu korzenia przektuta
fizjologiczny wierzchotek. Przejscie instrumentu
jest wyswietlone.

Oprécz graficznej odlegtosci wyswietlonej
na ekranie dotykowym, pozycja pilnika

w kanale korzenia moze by¢ wskazana

w formie sygnatu akustycznego.

Mozna dokona¢ ustawienia decydujacego
0 automatucznym zatrzymaniu silnika

w momencie osiagniecia fizjologicznego
szczytu. Jesli chcesz skorzystac

z automatycznego zatrzymania silnika,
moze to byc¢ obecne w pod-ekranie.




Automatyczne zatrzymanie silnika mozna potaczy¢
z funkcjg Auto-Reverse.

»  Przytwierdz wiertto do prostnicy.

>  Wihacz elektryczny system pomiaréw.
Zamontuj pilniki i trzymaj je bezposrednio
przy elektrodzie $luzuwkowej. Wyeliminuje
to wszelkie niedoktadnosci spowodowane
przeskokami impedencji w ustawianiu
pomiaréw (standaryzacja).

&, Jedli staty sygnat jest styszalny,
a wyswietlanie odlegtosci pojawia sie bez
stupkow, standaryzacja sie powiodta.
W przeciwnym razie nalezy sprawdzi¢ czy
facza elektryczne nie zostaty uszkodzone.
»  Umieéc¢ elektrode sluzéwkowa
w jamie ustnej pacjenta i wykonaj
zabieg. Uruchom instrument wiertta
z wykorzystaniem sterownika noznego.

%, Mierzona gleboko$¢ kanatu korzenia The
measured root canal wyswietlona jest za pomoca
kolorowego stupka w wyswietleniu odlegtosci.

Wiecej danych znajduje sie w petnej
Instrukcji Obstugi SINIUS / SINIUS CS.
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CAD/CAM SYSTEMS | INSTRUMENTS | HYGIENE SYSTEMS | TREATMENT CENTERS | IMAGING SYSTEMS

Sirona zajmuje sie opracowaniem i produkcja systeméw CAD/CAM
zaréwno dla praktyk (CEREC), jak i dla laboratoriéw (inLab), instrumentéw
systeméw higieny, unitéw zabiegowych oraz systemami obrazowania.
Celem Sirona zawsze jest zapewnienie produktéw gwarantujacych
oszczednos¢, fatwos¢ w obstudze oraz innwacja. Dla Panstwa praktyki.

| dla dobra Panstwa pacjentéw. Z kazdnym kolejnym wyzwaniem
pojawiajacym sie w Panstwa pracy mogg Panstwo by¢ pewni:

To bedzie wspaniaty dzien. Z Sirona.
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